See the notice on TED website

474442-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de pintura de la superficie de la calzada — A9, km 24 bis 44, linke RF_Los 4
Markierung

OJ S 130/2026 09/07/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Nordost
Correo electronico: vergabe.nordost@autobahn.de
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: A9, km 24 bis 44, linke RF_Los 4 Markierung
Descripcion: Erhaltungsmaflinahme A9, linke Richtungsfahrbahn in Fahrtrichtung Berlin, km
24,654 bis 44,870 - Los 4 Markierung
Identificador del procedimiento: 3c04a454-401d-4d0b-8600-115136660f75
Identificador interno: NOO-2026-0180
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45233221 Trabajos de pintura de la superficie de la calzada

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Flaming
Cddigo postal: 14823
Subdivisién del pais (NUTS): Oberhavel (DE40A)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informaciéon complementaria: Hinweis zur Geltung der Verordnung (EU) 2022/2560 tber den
Binnenmarkt verzerrende drittstaatliche Subventionen (nachfolgend: FSR): Sind die
Bedingungen flr die Meldung finanzieller Zuwendungen gemaf Artikel 28 Absatze 1 und 2
FSR erfillt, so ist ein Bewerber/Bieter verpflichtet, alle drittstaatlichen finanziellen
Zuwendungen nach Artikel 28 Absatz 1 Buchstabe b FSR zu melden. In allen anderen Fallen
ist ein Bewerber/Bieter verpflichtet eine Erklarung abzugeben, in der er alle erhaltenen
drittstaatlichen finanziellen Zuwendungen auffuhrt und zu bestatigen, dass die erhaltenen
drittstaatlichen finanziellen Zuwendungen keiner Meldepflicht nach Artikel 28 Absatz 1
Buchstabe b FSR unterliegen. Fur die Meldung bzw. Erklarung ist das den Vergabeunterlagen
beigefugte Formular nach Anhang Il der Durchfihrungsverordnung (EU) 2023/1441 zur
Festlegung detaillierter Vorschriften fur die Durchfihrung von Verfahren nach der Verordnung
(EU) 2022/2560 (nachfolgend: Durchfuhrungsverordnung) unter Beachtung der Vorgaben der
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FSR sowie der Durchfihrungsverordnung zu verwenden. Sofern ein Teilnahmewettbewerb
durchgeflihrt wird, ist die Meldung oder Erklarung sowohl mit dem Teilnahmeantrag als auch
(nochmals) mit dem Angebot einzureichen. Im Ubrigen mit dem Angebot. Auf die Griinde fiir
die Ablehnung / den Ausschluss eines Teilnahmeantrags oder Angebots gemaf Art. 29 Abs.
3, Art. 29 Abs. 4 und Art. 31 Abs. 2 FSR wird hingewiesen.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB vorliegen.
Corrupcion: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123 oder 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.
Participacién en una organizacion delictiva: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Acuerdos con otros operadores econdémicos destinados a falsear la competencia: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Fraude: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Insolvencia: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 124 GWB
vorliegen.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemald § 124 GWB vorliegen.
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde geman § 124 GWB vorliegen.
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 124 GWB vorliegen.
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Falta profesional grave: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaR § 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

Rescision anticipada, imposicion de daios y perjuicios u otras sanciones comparables:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Angaben, dass
die Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung
ordnungsgemal erfullt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal} §
123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen
beitragspflichtig ist.

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemald § 124 GWB vorliegen.

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Angaben, dass die Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemalf erfullt wurde und insofern nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemall § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage
einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt.

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gem. § 21 Arbeithnehmer-
Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§
124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: A9, km 24 bis 44, linke RF_Los 4 Markierung
Descripcion: A9, km 24 bis 44, linke RF_Los 4 Markierung 1 psch Baustellen einrichten 22.000
m Langsmarkierung Typ Il herstellen, Fahrbahnbegrenzung 0,15m 20.890 m Langsmarkierung
Typ Il herstellen, Fahrbahnbegrenzung 0,30m
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45233221 Trabajos de pintura de la superficie de la calzada

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Flaming
Caddigo postal: 14823
Subdivisién del pais (NUTS): Oberhavel (DE40A)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
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Fecha de inicio: 25/09/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 01/10/2027

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informaciéon complementaria: #Besonders auch geeignet fur:selbst#,

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Referencias sobre obras especificas
Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Angebot einzureichen: Angaben zu wenigstens
drei geeigneten Referenzen Uber die Ausfuihrung von Bauleistungen in den letzten 5
abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Auf
gesondertes Verlangen einzureichen: - Zu den benannten Referenzen Bescheinigungen tber
die ordnungsgemafe Ausfuhrung und das Ergebnis in Anlehnung an die HVA B-StB-Vorlage
3103 "Referenzbescheinigung" Benannte Nachweise und Erklarungen sind auf gesondertes
Verlangen des Auftraggebers auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer
Bietergemeinschaft einzureichen. Praqualifizierte Unternehmen Praqualifizierte Unternehmen
kénnen die Nachweise der Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) fuhren. Sofern die im
PQ-Verzeichnis hinterlegten Referenznachweise nicht den o. g. definierten
Mindestanforderungen an vergleichbare Leistungen entsprechen, sind mit dem Angebot
zusatzliche Referenznachweise einzureichen, die den geforderten Mindestanforderungen
entsprechen. Nicht praqualifizierte Unternehmen Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als
vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot das in Ziff. |.4. ausgefullte Formblatt
"Eigenerklarung zur Eignung" mit folgenden Angaben vorzulegen: - Vorlage geeigneter
Referenzen Uber die Ausfuhrung von Bauleistungen in den letzten 5 Kalenderjahren, die mit
der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind; Mindestanforderungen s. o. Neu gegriindete
Unternehmen ("Newcomer-Unternehmen") Bei neu gegrindeten Unternehmen ("Newcomer-
Unternehmen"), die aufgrund ihrer Neugrindung noch nicht Gber hinreichende geforderte
Referenzprojekte verfligen, sind weitere Angaben zu machen, warum sie trotzdem
ausreichend Fachkunde und Leistungsfahigkeit fur die Erbringung der zu vergebenden
Leistung aufweisen. Hierzu sind geeignete Unterlagen, Bescheinigungen etc. einzureichen. In
jedem Fall sind die flir die Durchfihrung des Auftrags verantwortlichen Personen zu benennen
und von diesen die persdnlichen Referenzen, Qualifikationsnachweise etc. einzureichen. Die
verantwortlichen Personen mussen Uber persénliche Referenzen aus den letzten 3 Jahren
verfugen, die die mit dem Auftrag vergleichbaren Leistungen beinhalten und geeignet sind, die
Referenzen des Bieters zu erganzen oder zu ersetzen. Andernfalls sind die geforderten
Unternehmensreferenzen Uber eine Eignungsleihe fur die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit vorzulegen.

Criterio: Técnicos o entidades técnicas para llevar a cabo el trabajo
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Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Angebot einzureichen: 1. Gultige
Praqualifikationsnachweise (PQ VOB) fur die folgenden PQ-Leistungsbereiche: -411_05
(Austattung der StraRen) Sofern der Bieter/die Bietergemeinschaft fur einzelne der
vorgenannten Leistungsbereiche nicht praqualifiziert ist, sind auf den Leistungsbereich
bezogene Eigenerklarungen gem. Formblatt HVA B-StB "Eigenerklarung Eignung", auch fur
ggf. vorgesehene Nachunternehmer, mit dem Angebot vorzulegen. 2. Sonstige individuell
geforderte Nachweise: - Nachweis der Qualifikation der gepruften Fachkraft fur
Fahrbahnmarkierungn gemag den "Zusatzlichen Technischen Vertragsbedingungen und
Richtlinien fur Markierungen auf Strallen" (ZTV-M). Bei auslandischen Bietern wird ein
gleichwertiger Qualifikationsnachweis verlangt. - Prifzeugnisse der BASt zu den
vorgesehenen Markierungsstoffen Benannte Nachweise und Erklarungen sind auf
gesondertes Verlangen des Auftraggebers auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer
Bietergemeinschaft einzureichen.

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Auf gesondertes Verlangen einzureichen: Zahl der in den
letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen und gesondert ausgewiesenem technischen
Leitungspersonal. Benannte Nachweise und Erklarungen sind auf gesondertes Verlangen des
Auftraggebers auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft
einzureichen. Praqualifizierte Unternehmen Praqualifizierte Unternehmen kdnnen den
Nachweis durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) fuhren. Nicht praqualifizierte
Unternehmen Nicht praqualifizierte Unternehmen geben v. g. Angaben formlos ab.

Criterio: Proporcién de subcontratacion

Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Angebot einzureichen: Angabe, welche Teile
des Auftrags der Unternehmer als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt. Auf gesondertes
Verlangen einzureichen: Benennung der fur die Unterauftragsvergabe vorgesehenen
Unternehmer.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Angebot einzureichen: - Angaben und
Nachweise gem. Beschreibung der o. g. Ausschlussgriinde. - Angaben, dass sich das
Unternehmen bei der Berufsgenossenschaft angemeldet hat. - Klarstellend wird ebenfalls auf
die gesetzliche Regelung des Art. 5k VO (EU) Nr. 833-2014 Uber restriktive Mallnahmen
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren,
hingewiesen. Die als Formular vorgegebene Eigenerklarung im Formblatt
EIGENERKLAERUNG_BEZUG_RUSSLAND, mittels derer die Auftraggeber die Einhaltung
der vorgenannten Vorschrift zu prifen haben, ist abzugeben. Auf gesondertes Verlangen
einzureichen: - Nachweis Uber die Anmeldung bei der fur Ihr Unternehmen zustandigen
Berufsgenossenschaft. Benannte Nachweise und Erklarungen sind auf gesondertes
Verlangen des Auftraggebers auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer
Bietergemeinschaft einzureichen. Praqualifizierte Unternehmen Praqualifizierte Unternehmen
kénnen die Nachweise der Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) fihren. Nicht
praqualifizierte Unternehmen Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen
Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgeflillite Formblatt "Eigenerklarung zur
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Eignung" mit folgenden Angaben in Ziff. 1.1. u. 1.2. vorzulegen: - Angaben zur Zahlung von
Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung, - Angabe zu
Insolvenzverfahren und Liquidation

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Angebot einzureichen: - Erklarung tber den
Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefiuhrten Auftragen. Auf gesondertes Verlangen einzureichen: -
Bestatigung eines vereidigten Wirtschaftsprifers / Steuerberaters oder entsprechend testierte
Jahresabschlusse oder entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen. Benannte
Nachweise und Erklarungen sind auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers auch von
Nachunternehmern und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft einzureichen. Praqualifizierte
Unternehmen Praqualifizierte Unternehmen kénnen die Nachweise der Eignung durch den
Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) fuhren. Nicht praqualifizierte Unternehmen Nicht praqualifizierte
Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot das in Ziff. 1.3.
ausgefullte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" mit folgenden Angaben vorzulegen: -
Angaben zum Umsatz des Unternehmens, jeweils bezogen auf die letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die
mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefihrten Auftragen.

Criterio: Inscripcién en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Auf gesondertes Verlangen einzureichen:
Gewerbeanmeldung, Eintragung in der Handwerksrolle oder bei der Industrie- und
Handelskammer. Benannte Nachweise und Erklarungen sind auf gesondertes Verlangen des
Auftraggebers auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft
einzureichen. Praqualifizierte Unternehmen Praqualifizierte Unternehmen kénnen die
Nachweise des Nichtvorliegens o. g. Ausschlussgrinde und der Eignung durch den Eintrag in
die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) fuhren. Nicht praqualifizierte Unternehmen Nicht praqualifizierte
Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgefillte
Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" mit folgenden Angaben in Ziff. I.1. u. .2. vorzulegen: -
Angaben Uber die Eintragung in einem Berufsregister.

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Angebot einzureichen: Angaben zum Eintrag ins
Handelsregister, in die Handwerksrolle und/oder bei der Industrie- und Handelskammer bzw.,
dass das Unternehmen zu keiner Eintragung in v. g. Register verpflichtet ist. Auf gesondertes
Verlangen einzureichen: Vorlage der Gewerbeanmeldung, des Handelsregisterauszugs, der
Eintragung in die Handwerksrolle oder der Eintragung bei der Industrie- und Handelskammer
oder anderweitige sonstige Nachweise. Benannte Nachweise und Erklarungen sind auf
gesondertes Verlangen des Auftraggebers auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer
Bietergemeinschaft einzureichen. Praqualifizierte Unternehmen Praqualifizierte Unternehmen
kénnen die Nachweise des Nichtvorliegens o. g. Ausschlussgriinde und der Eignung durch
den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) fuhren. Nicht praqualifizierte Unternehmen Nicht praqualifizierte
Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgefillte
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Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" mit folgenden Angaben in Ziff. I.1. u. |.2. vorzulegen: -
Angaben Uber die Eintragung in einem Handelsregister.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preis
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabe.autobahn.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19ea67318da-
5ec7090729bed2c7
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://vergabe.autobahn.de

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://vergabe.autobahn.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 24/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 49 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 16a EU
VOBJ/A.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 24/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Lugar: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Nordost An der Autobahn 111 16540 Hohen
Neuendorf OT Stolpe Deutschland
Informacion complementaria: Die Teilnahme an der Angebotséffnung ist nicht zugelassen
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
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Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: Die Autobahn GmbH des Bundes
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Bundeskartellamt -
Vergabekammern des Bundes
Informacion sobre los plazos de revision: Auf die Unzulassigkeit eines Nachprifungsantrages
nach Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach Eingang des
Nichtabhilfebescheids auf eine Rlige) wird hingewiesen.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Nordost
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso: Die
Autobahn GmbH des Bundes
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL
Nordost

8. Organizaciones

8.1. ORG-7001
Denominacion oficial: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Nordost
Numero de registro: USt-ID DE329214156
Direccién postal: An der Autobahn 111
Localidad: Hohen Neuendorf OT Stolpe
Cadigo postal: 16540
Subdivisién del pais (NUTS): Oberhavel (DE40A)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Vergabestelle
Correo electrénico: vergabe.nordost@autobahn.de
Teléfono: +49 3303 580 0
Direccién de internet: https://www.autobahn.de
Perfil de comprador: https://vergabe.autobahn.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-7004
Denominacion oficial: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Numero de registro: N.N.
Direccion postal: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53113
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electronico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Teléfono: +49 22894990
Fax: +49 2289499163
Direccion de internet: https://www.bundeskartellamt.de/DE/Vergaberecht/vergaberecht_node.
html
Funciones de esta organizacion:
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Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-7005
Denominacion oficial: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numero de registro: USt.-ID DE329214156
Direccion postal: Heidestralte 15
Localidad: Berlin
Caddigo postal: 10557
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
Correo electrénico: recht@autobahn.de
Teléfono: +49 30640964911
Direccién de internet: https://www.autobahn.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-7006
Denominacion oficial: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numero de registro: USt. ID DE329214156
Direccion postal: Heidestralze 15
Localidad: Berlin
Cddigo postal: 10557
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
Correo electrénico: recht@autobahn.de
Teléfono: +49 30640964911
Direccion de internet: https://www.autobahn.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion de mediacion

8.1. ORG-7007
Denominacion oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

10. Modificacién
Version del anuncio anterior que debe modificarse

79bc8126-1aa9-45b8-b308-70d641180de6-01
Principal motivo de la modificaciéon

Informacioén actualizada
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Descripcion

Ausschreibung wurde zum Fachlos Markierung begrenzt Termin zur Angebots6ffnung wurde
verandert

10.1. Modificacion
Identificador de seccion: PROCEDURE

10.1. Modificacion
Identificador de seccion: LOT-0000

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: a56f97a4-3543-48e3-a90c-e641afS5ecd7a - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 08/07/2026 11:14:22 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 474442-2026

Numero de la edicion del DO S: 130/2026

Fecha de publicacion: 09/07/2026

474442-2026 Page 10/10



	1. Comprador
	1.1. Comprador
	2. Procedimiento
	2.1. Procedimiento
	2.1.1. Finalidad
	2.1.2. Lugar de ejecución
	2.1.4. Información general
	2.1.6. Motivos de exclusión
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0000
	5.1.1. Finalidad
	5.1.2. Lugar de ejecución
	5.1.3. Duración estimada
	5.1.6. Información general
	5.1.7. Contratación estratégica
	5.1.9. Criterios de selección
	5.1.10. Criterios de adjudicación
	5.1.11. Pliegos de contratación
	5.1.12. Condiciones de la contratación pública
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Información adicional, mediación y recurso
	8. Organizaciones
	8.1. ORG-7001
	8.1. ORG-7004
	8.1. ORG-7005
	8.1. ORG-7006
	8.1. ORG-7007
	10. Modificación
	10.1. Modificación
	10.1. Modificación
	Información del anuncio

